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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. UAB,,Anyks¢iy vandenys* (toliau tekste — Perkantysis subjektas) mazos vertés pirkimy aprasas (toliau

— ApraSas) nustato Perkanciojo subjekto vykdomy prekiy, paslaugy ir darby mazos vertés pirkimy bidus,
Jju atlikimo tvarka, pirkimo dokumenty rengimo ir teikimo tiekéjams reikalavimus, gin€y nagringjimo
procediiras.

2. Aprasas parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,

transporto ar pasto paslaugy srities Perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau — Jstatymas) ir kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais.

3. Atlikdamas mazos vertés pirkimus, Perkantysis subjektas vadovaujasi Siuo Aprasu, taip pat [statymu,
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais teisés aktais. Atliekant mazos vertés pirkimus, privalomai

taikomos Jstatymo 37 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytos nuostatos, ir kity Siame Aprase nurodyty Istatymo
straipsniy ar jy daliy nuostatos.

4. ApraSe vartojamos sgvokos:
4.1. CVPIS — Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema;

4.2.  mazos vertés pirkimas — tai:



4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.2.1. supaprastintas pirkimas, kai prekiy ar paslaugy pirkimo numatoma verté yra mazesné
kaip 70 000 Eur (septyniasdeSimt tiikstanCiy eury) (be pridétinés vertés mokescio), o darby
pirkimo numatoma vert¢ mazesné¢ kaip 174 000 Eur (vienas Simtas septyniasdeSimt keturi
tukstanciai eury) (be pridétinés vertés mokescio);

4.2.2. neatsizvelgdamas | tai, kad numatoma pirkimo verté yra lygi mazos vertés pirkimo
vertés ribai arba ja virSija, Perkantysis subjektas turi teis¢ atlikti mazos vertés pirkimg toms
atskiroms pirkimo dalims, kuriy bendra verté yra mazesné kaip 70 000 Eur (septyniasdeSimt
tikstanciy eury) (be pridétinés vertés mokescio) to paties tipo prekiy ar paslaugy sutar¢iy vertés,
o perkant darbus — mazesn¢ kaip 174 000 Eur (vienas Simtas septyniasdesSimt keturi tiikstanciai
eury) (be pridétinés vertés mokescio). Jeigu numatoma pirkimo verté yra lygi tarptautinio pirkimo
vertés ribai arba jg virsija, Perkantysis subjektas uztikrina, kad bendra daliy vert¢, atliekant Siame
punkte nurodyty mazos vertés ir [statymo 13 straipsnio 8 dalyje nurodyty pirkimy procediiras,
buty ne didesné kaip 20 procenty bendros visy pirkimy daliy verteés;

neskelbiama apklausa — pirkimo budas, kai Perkantysis subjektas kreipiasi i tiekejus,
kviesdamas pateikti pasitlymus;

pirkimy iniciatorius — Perkanciojo subjekto darbuotojas, kuris nurodé poreiki jsigyti reikalingy
prekiy, paslaugy arba darby;

pirkimy organizatorius — PerkanCiojo subjekto vadovo ar jo jgalioto asmens paskirtas
darbuotojas, kuris Perkanciojo subjekto nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka mazos vertés
pirkimus, kai tokiems pirkimams atlikti nesudaroma vieSojo pirkimo komisija. Skiriant pirkimy
organizatoriy, turi biiti atsizvelgiama | jo ekonomines, technines, teisines Zinias ir Istatymo bei
kity pirkimus reglamentuojanciy teisés akty iSmanymg. Pirkimy organizatoriai gali buti tik
nepriekaiStingos reputacijos asmenys;

skelbiama apklausa — pirkimo biidas, kai Perkantysis subjektas apie atliekamg pirkima paskelbia
CVP IS priemonémis (uzpildo skelbimg apie pirkima, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka);

vieSojo pirkimo komisija (toliau — Komisija) — Perkanciojo subjekto arba jo jgaliotos
organizacijos vadovo jsakymu (potvarkiu), vadovaujantis [statymo 31 straipsniu, sudaryta
Komisija, kuri §io Apraso nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka pirkimus.

Kitos Aprase vartojamos sgvokos apibréztos Jstatymo 2 straipsnyje.

Pirkimai atlieckami laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo, skaidrumo principy. Perkantysis subjektas, vykdydamas pirkima, siekia racionaliai
naudoti tam skirtas 1€Sas, bei uztikrina, kad biity laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimy vykdant pirkimo sutartis.

Perkanciojo subjekto vykdomuose mazos vertés pirkimuose turi teis¢ dalyvauti fiziniai asmenys,
privatiis juridiniai asmenys, viesieji juridiniai asmenys, kitos organizacijos ar jy padaliniai ar tokiy
asmeny grupés. Pasitilymui pateikti tikio subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

Perkantysis subjektas, siekdamas uzkirsti kelig pirkimuose kylantiems interesy konfliktams (Zr.
Istatymo 33 straipsnio 1 dalj), reikalauja, kad Perkanciojo subjekto ar pagalbinés pirkimy veiklos
paslaugy teikéjo darbuotojai, Komisijos nariai ar ekspertai, stebétojai, dalyvaujantys pirkimo
procediiroje ar galintys daryti jtaka jos rezultatams, pirkimo procediirose dalyvauty ar su pirkimu
susijusius sprendimus priimty, tik pries tai pasiras¢ konfidencialumo pasizadéjimg ir nesaliSkumo



10.

11.

12.

deklaracija. AnalogiSki reikalavimai taikomi ir pirkimy organizatoriui. Konfidencialumo
pasizadéjima ir neSaliSkumo deklaracija asmuo pasiraSo, kai yra paskiriamas atlikti jam numatytas
pareigas.

Pirkimo procediros prasideda kai:

8.1.  tiekéjams iSsiunciamas kvietimas dalyvauti neskelbiamoje apklausoje;

8.2.  Viesyjy pirkimy tarnyba paskelbia CVP IS Perkanciojo subjekto pateikta skelbimg apie pirkima.
Perkant Pirkimo (ar atskiros pirkimo dalies) proceduros baigiasi, kai:

9.1. sudaroma pirkimo sutartis ir pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas, jeigu jo buvo
reikalaujama, sudaroma preliminarioji sutartis, sukuriama dinaminé pirkimy sistema;

9.2.  atmetami visi pasiiilymai,
9.3.  nutraukiamos pirkimo procediiros;
9.4.  per nustatytg terming nepateikiama né vieno pasiiilymo;

9.5.  baigiasi pasiiilymy galiojimo laikas ir pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis nesudaroma dél
priezasciy, kurios priklauso nuo tiekéjy;

9.6.  visi tiekéjai atSaukia pasitlymus ar atsisako sudaryti pirkimo sutart].

Perkantysis subjektas turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo Jstatymo 41 straipsnio 3
ir 4 dalyje nurodytais atvejais.

Perkantysis subjektas privalo jsigyti prekiy, paslaugy ir darby i§ Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
sprendimu jsteigtos centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja, jeigu jos sitllomos prekés ar
paslaugos, per sukurtg dinaming pirkimy sistemg ar sudarytg preliminariajg sutartj galimos jsigyti prekes,
paslaugos ar darbai atitinka Perkanciojo subjekto poreikius ir Perkantysis subjektas negali prekiy,
paslaugy ar darby jsigyti efektyvesniu biidu racionaliai naudodamas tam skirtas léSas. Perkantieji
subjektai privalo motyvuoti savo sprendimg neatlikti pirkimo naudojantis centrinés perkanciosios
organizacijos paslaugomis ir saugoti tai patvirtinant] dokumentg kartu su kitais pirkimo dokumentais
Jstatymo 90 straipsnyje nustatyta tvarka. Siame punkte numatytos pareigos jsigyti prekiy, paslaugy ir
darby 18 centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja gali biiti nesilaikoma, kai atliekant neskelbiama
pirkimg numatoma pirkimo sutarties verté yra mazesn¢ kaip 15 000 Eur (penkiolika tiikstan¢iy eury) (be
pridétinés vertés mokescio).

Kiekviena atlickama pirkimo procediira patvirtinama toliau nurodomais dokumentais:

12.1. jei atlickama apklausa Zodziu ar apklausa rastu, kreipiantis j vieng tiekeja, pirkima patvirtinantys
dokumentai yra sutartis ir tiekéjui siysta informacija apie jg, o jei sutartis sudaryta zodziu —
saskaita faktiira arba kiti buhalterinés apskaitos dokumentai;

12.2. jei atlieckama apklausa rastu, kreipiantis | daugiau nei vieng tiekéja ar vykdomas skelbiamas
pirkimas, pirkima patvirtinantys dokumentai yra susiraSin¢jimo informacija, jskaitant kvietima ar
skelbimg apie pirkimg (jei pirkimas buvo skelbiamas) ir kitus pirkimo dokumentus, apklausos
pazyma (jei pirkimg vykdo pirkimo organizatorius) ar protokolai (jei pirkimg vykdo Komisija;
taip pat protokolai rengiami ir deryby ar susitikimy su tiekéjais atveju pirkimg vykdant pirkimo
organizatoriui), taip pat sudaryta sutartis ir CVP IS paskelbta informacija apie ja, o jei sutartis
sudaryta Zodziu — sgskaita faktiira arba kiti buhalterinés apskaitos dokumentai;



13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

12.3.

18.1
18.2
18.3

18.4.

18.5.

tais atvejais, kai pirkimg atlieka vienas asmuo ir jj patvirtinantys dokumentai yra saugomi to
asmens elektroniniame paste ar CVP IS naudotojo paskyroje, Perkantysis subjektas uztikrina
tokiy dokumenty prieinamuma, iskilus tokiam poreikiui.

Planavimo ir pasirengimo pirkimams dokumentai, pirkimo dokumentai, pasitilymai bei jy
nagrinéjimo ir vertinimo dokumentai, apklausos pazymos, Komisijos sprendimy priémimo, deryby
ar kiti protokolai, susirasinéjimo su tiekéjais dokumentai, kiti su pirkimu susij¢ dokumentai saugomi
Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy istatymo nustatyta tvarka.

II. PIRKIMU PLANAVIMAS IR ORGANIZAVIMAS

Pirkimo iniciatoriai, kurie numato kalendoriniais metais atlikti prekiy, paslaugy ar darby pirkimus,
atsizvelgiant | tiems kalendoriniams metams numatomas skirti biudzeto 1ésas, iki kiekvieny
kalendoriniy mety sausio 30 d. pateikia jmonés vieSyjy pirkimy organizatoriui informacijg apie
poreikj jsigyti prekiy, paslaugy ar darby ateinanciais kalendoriniais metais. Pirkimy organizatorius
rengia, o Perkanciojo subjekto vadovas ar jo jgaliotas asmuo tvirtina planuojamy atlikti einamaisiais
metais vieSyjy pirkimy planus. Perkantysis subjektas turi teis¢ tikslinti patvirtintus pirkimy planus
ir, i8kilus poreikiui, jtraukti naujus pirkimus.

Pirkimo iniciatorius dél mazos vertés pirkimo atlikimo parengia paraiska ir prideda reikalingus
dokumentus.

Visos gautos paraiSkos registruojamos viesyjy pirkimy Zurnale.

Planuojant pirkimus ir jiems rengiantis, negali biti siekiama iSvengti Aprase nustatytos tvarkos
taikymo ar dirbtinai sumazinti konkurencija. Laikoma, kad konkurencija yra dirbtinai sumazinta, kai
pirkimu tam tikriems tiekéjams nepagrjstai sudaromos palankesnés ar nepalankesnés salygos.

Tais atvejais, kai neatlickamas centralizuotas pirkimas, kaip numatyta Sio ApraSo 11 punkte,
norédamas jsigyti prekiy, paslaugy ar darby, Perkantysis subjektas gali:

. atlikti pirkimg savarankiskai;
. 1galioti kitg Perkantjjj subjekta atlikti pirkimo procediras (zZr. [statymo 91 straipsnj);

. 1sigyti prekes, paslaugas ir darbus i$ uzsienio valstybés centrinés perkanciosios organizacijos ar
naudojantis uzsienio valstybés centrinés perkanciosios organizacijos atlikta pirkimo procediira,
valdoma dinamine pirkimo sistema ar sudaryta preliminarigja sutartimi;

atlikti bendrus pirkimus kartu su kitais Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy nariy
Perkanciaisiais subjektais (Zr. [statymo 92 ir 93 straipsnius);

naudotis pagalbinés viesyjy pirkimy veiklos paslaugy teikéjy paslaugomis, kaip jos apibréztos
Istatymo 2 straipsnio 10 ir 11 dalyse.

Siekdamas pasirengti pirkimui ir pranesti tiekéjams apie pirkimo planus bei reikalavimus, Perkantysis
subjektas gali praSyti suteikti ir gauti rinkos, taip pat nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos
dalyviy konsultacijas (zr. [statymo 39 straipsnj), taip pat gali i§ anksto CVP IS pagal VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka paskelbti pirkimy techniniy specifikacijy projektus bei vykdyti rinkos
konsultacijas.

Mazos vertés pirkimus vykdo pirkimy organizatorius. Esant poreikiui, atsizvelgiant j pirkimo objekto
sudétinguma ar specifika, Perkanciojo subjekto vadovo ar jo jgalioto asmens jsakymu pirkimo procediiry



vykdymui gali buti sudaroma Komisija. Pirkimo organizatorius ar Komisija veikia pagal ja sudariusio
Perkanciojo subjekto patvirtintg darbo reglamenta.

21.  Tuo paciu metu atlickamoms kelioms pirkimo procediiroms gali buti paskirti keli pirkimy organizatoriai
arba sudaromos kelios Komisijos. Pirkimy organizatorius ir Komisija yra atskaitingi Perkanciajam
subjektui ir vykdo jo uzduotis bei jpareigojimus.

21.1. Jei pirkime, apie kurj buvo paskelbta, visi pateikti pasitilymai yra nepriimtini, o pirminés pirkimo salygos
1§ esmés nekeiciamos, ] apklausg kvieiami visi pasiiilymus pateike tiekéjai, atitinkantys Perkanciojo
subjekto nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy, kvalifikacijos, kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty ir formalius pirkimo procediiros reikalavimus.

III. PIRKIMU VYKDYMAS

22.  MaZos vertés pirkimai atliekami Siais budais:

22.1. neskelbiama apklausa;

22.2. skelbiama apklausa.

III. 1. Neskelbiama apklausa

23. Neskelbiama apklausa atliekama apklausiant vieng ir daugiau tiekéjy (Apraso 27 punktas) arba tris ir
daugiau tiekéjy (Apraso 28 punktas).

24.  Neskelbiama apklausa atlickama zodziu (telefonu, tiesiogiai prekybos vietoje, vertinama internete
tiekéjy skelbiama informacija apie prekiy, paslaugy ar darby kaing ir kitaip) arba rastu (elektroniniu
pastu, pastu, faksu ar kitomis priemonémis), kai:

24.1.
24.2.

24.3.

24 4.
24.5.

24.6.

kreipiamasi  vieng tiekéjg Sio Apraso numatytais atvejais (Apraso 27 punktas);

jeigu prekes patiekti, paslaugas suteikti ar darbus atlikti gali tik konkretus tiekéjas dél vienos 18
Siy priezasCiy:

24.2.1. pirkimo tikslas yra sukurti ar jsigyti unikaly meno kiirinj ar menin;j atlikima;
24.2.2. konkurencijos néra dé¢l techniniy priezas¢iy;
24.2.3. del iSimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, apsaugos;

jeigu Perkantysis subjektas pagal ankstesng pirkimo sutartj i§ kokio nors tiekéjo pirko prekiy ir
nustate, kad i8 jo verta pirkti papildomai, siekiant i§ dalies pakeisti turimas prekes ar jrenginius
arba padidinti turimy prekiy ar jrenginiy kiekj, kai, pakeitus tiekéja, Perkanciajam subjektui
reikéty jsigyti medziagy, turin€iy kitokias technines charakteristikas, ir dél to atsirasty
nesuderinamumas arba per dideliy techniniy eksploatavimo ir priezitiros sunkumuy;

jeigu prekeés kotiruojamos ir perkamos prekiy birzoje;

kai ypac palankiomis salygomis perkama is tiekejo, kuris yra likviduojamas, restruktiirizuojamas,
bankrutuojantis, bankrutaves ar su kreditoriais sudares taikos sutartj, arba tiekéjui taikomos
panasios procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus;

kai i§ to paties tiekéjo perkamos naujos paslaugos ar darbai, panass | tuos, kurie buvo pirkti
pagal pirming pirkimo sutartj, kai yra abi Sios salygos kartu:



25.

1) visi nauji pirkimai yra skirti tam paciam projektui, dé¢l kurio buvo sudaryta pirminé pirkimo
sutartis, vykdyti, o pagrindiniame projekte buvo numatyta galimy papildomy paslaugy ar darby
pirkimo apimtis ir sglygos, kurioms esant bus perkama papildomai;

2) pirminé pirkimo sutartis buvo sudaryta paskelbus apie pirkimg Istatyme nustatyta tvarka, skelbime
nurodzius apie galimybe pirkti papildomai ir atsizvelgus j papildomy pirkimy vertg.

24.7.
24.8.

24.9.

24.10.
24.11.
24.12.

24.13.

24.14.

24.15.

24.16.

perkamos prekés ir paslaugos naudojant reprezentacinéms islaidoms skirtas 1éSas;

perkami muziejy eksponatai, archyvy ir biblioteky dokumentai, prenumeruojami laikras¢iai ir
zurnalai;

perkamos prekes i valstybés rezervo;

perkamos licencijos naudotis bibliotekiniais dokumentais ar duomeny (informacinémis) bazémis;
perkamos Perkanciojo subjekto darbuotojy mokymo ir konferencijy paslaugos;

perkamos eksperty komisijy, komitety, taryby nariy, taip pat jy pasitelkiamy eksperty teikiamos
nematerialaus pobtidZio (intelektinés) paslaugos;

perkamos prekés, jeigu jos gaminamos tik moksliniy tyrimy, eksperimenty, studijy ar
eksperimentinés plétros tikslais ir yra zenklinamos kaip iSimtinai mokslo tikslams skirtos prekés;

perkamos keleiviy pervezimo, nakvynés ir kitos su tarnybine komandiruote susijusios paslaugos,
kai jos isigyjamos i$ tiesioginio paslaugos teikejo;

dalyvavimo parodose paslaugos, kai jos jsigyjamos i§ parodos organizatoriaus pagal visiems
paslaugy gavéjams taikomg vienoda paslaugy kainodara;

maisto produktai, kai jie jsigyjami i§ trumposios maisto tiekimo grandinés.

Neskelbiama apklausa turi biiti vykdoma CVP IS priemonémis Siais atvejais:

25.1.

25.2.
25.3.

jet pirkime, apie kurj buvo skelbta, visi pateikti pasitilymai yra nepriimtini, o pirminés pirkimo
salygos 1§ esmés nekeiciamos, j apklausg kvieciami visi pasitilymus pateike tiekéjai, atitinkantys
Perkanciojo subjekto nustatytus reikalavimus dél paSalinimo pagrindy, kvalifikacijos, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty ir formalius pirkimo
procediiros reikalavimus;

apklausiant daugiau nei 1 tiekeja, iSskyrus ApraSo 24.2 — 24.14 punktuose numatytus atvejus.

nors tenkinamos Apraso 25.1 — 25.3 punkty salygos, neskelbiama apklausa CVP IS priemonémis
gali biti neatliekama, kai:

25.3.1. del specialaus pirkimo pobiidZio reikéty elektroniniy priemoniy, jrangos ar rinkmeny
formaty, kurie néra visuotinai prieinami ar palaikomi visuotinai prieinamomis
programomis;

25.3.2. tiekéjo dokumentams parengti reikéty naudoti rinkmeny formatus, kuriuos galima

perskaityti tik naudojant patentuotas programas ar programas, kurios néra atviros ar
visuotinai prieinamos ir kuriy Perkantysis subjektas negali sudaryti sglygy atsisiysti
ar jomis naudotis nuotoliniu budu;

25.3.3. elektroniniy priemoniy naudojimas pareikalauty specialios biuro jrangos, kuri
néra visuotinai prieinama Perkanciajam subjektui;



26.

27.

25.3.4. pirkimo dokumentuose reikalaujama pateikti modelius ar maketus, kuriy nejmanoma
perduoti elektroninémis priemonémis.

Neskelbiamos apklausos vykdymas, kai kreipiamasi j vieng tiekéja (Apraso 27 punktas):
26.1. Pirkimo dokumentai gali buti nerengiami.

26.2. Jei nusprendziama pirkimo dokumentus rengti, jy reikalavimai nustatomi Perkanciojo subjekto
nuozidira.

26.3. Kreipiamasi ] tiekéjg (-us) zodziu ar rastu. Jei kreipiamasi raStu — nurodomas pasitilymy
pateikimo terminas. Jis nustatomas toks, kad tiekéjui pakakty laiko parengti pasiiilyma.

26.4. Susipazinimo su pateiktais pasitlymais procediira gali nevykti — Perkantysis subjektas gali i§syk
patikrinti tiek¢jo sitilomg objekta ir vertinti jo kainos priimtinuma.

26.5. Patikrinama, ar tiekéjo sitilomas pirkimo objektas atitinka Perkanciojo subjekto poreikius ir ar
tiek&jo sitiloma kaina néra per didel¢ ir Perkanciajam subjektui nepriimtina.

26.6. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekéjo pasiiilymo, jeigu patikrings jo dalj nustato, kad
pasiiilymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biiti atmetamas.

26.7. Jei buvo numatyta, kad pirkimo metu bus deramasi — vykdomos derybos.
26.8. Priimamas sprendimas d¢l laimétojo:

26.8.1. laimétoju gali buti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio pasiiilymas atitinka
Perkanciojo subjekto poreikius (o jei rengiami pirkimo dokumentai — juose nustatytus
reikalavimus) ir tiekéjo sililoma kaina néra per didelé¢ ir Perkanciajam subjektui
nepriimtina;

26.8.2. jei buvo apklausti keli tiekéjai, laimétoju iSrenkamas tas, kurio pasiiilymas geriausiai
tenkina Perkanciojo subjekto poreikius (o jei buvo rengiami pirkimo dokumentai —
juose nustatytus reikalavimus) ir tiek¢jo siiloma kaina néra per didele ir
Perkanciajam subjektui nepriimtina.

26.9. Suinteresuotieji dalyviai ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo raStu
informuojami apie procediiros rezultatus (zr. Apraso 40 punkta), i§skyrus atvejus, kai pirkimo
sutartis sudaroma ZodZiu.

26.10. Su dalyviu, kurio pasitilymas nustatytas laimeéj¢s, sudaroma pirkimo ar preliminarioji sutartis.
Neskelbiant apie mazos vertés pirkima, kreipiantis j vieng tiekéja, gali biiti perkama $iais atvejais:

27.1. atliekami mazos vertés pirkimai, kai prekiy ar paslaugy, ar darby pirkimo verté ne didesne kaip
15 000 Eur (penkiolika tikstanciy eury) be PVM;

27.2. jei mazos vertés pirkime, apie kurj buvo skelbta, nebuvo gauta paraiSky ar pasiiilymy arba visos
pateiktos paraiSkos ar pasililymai yra netinkami, o pirminés pirkimo salygos i§ esmés
nekei¢iamos;

27.3. kai dél jvykiy, kuriy Perkantysis subjektas negaléjo i§ anksto numatyti, biitina ypac skubiai jsigyti
prekiy, paslaugy ar darby. Aplinkybés, kuriomis grindziama ypatinga skuba, negali priklausyti
nuo Perkanciojo subjekto;



27.4.

27.5.

27.6.
27.7.

27.8.

27.9.

jeigu prekes patiekti, paslaugas suteikti ar darbus atlikti gali tik konkretus tiek¢jas dél vienos i$
Siy priezasCiy:

27.4.1. pirkimo tikslas yra sukurti arba jsigyti unikaly meno kiirinj ar meninj atlikima;
27.4.2. konkurencijos néra dél techniniy priezasciy;
27.43. del iSimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybeés teises, apsaugos;

27.4.4. Sio punkto 27.4.2 ir 27.4.3 papunkéiai gali biti taikomi tik tuo atveju, kai néra
pagristos alternatyvos ar pakaitalo ir konkurencijos nebuvimas néra sukurtas
Perkanciojo subjekto, dirbtinai sugrieztinus pirkimo reikalavimus;

jeigu Perkantysis subjektas pagal ankstesne pirkimo sutartj i§ kokio nors tiekéjo pirko prekiy ir
nustate, kad 1§ jo verta pirkti papildomai, siekiant i§ dalies pakeisti turimas prekes ar jrenginius
arba padidinti turimy prekiy ar jrenginiy kiekj, kai, pakeitus tiekéja, Perkanciajam subjektui
reikéty jsigyti medziagy, turin¢iy kitokias technines charakteristikas, ir dél to atsirasty
nesuderinamumas arba per dideliy techniniy eksploatavimo ir priezitiros sunkumuy;

jeigu prekeés kotiruojamos ir perkamos prekiy birzoje;

jeigu yra trumpalaikés ypac palankios salygos, leidziancCios reikalingas prekes isigyti uz daug
mazesng¢ negu rinkos kaina;

kai ypac palankiomis saglygomis perkama is tiek¢jo, kuris yra likviduojamas, restruktiirizuojamas,
bankrutuojantis, bankrutaves ar su kreditoriais sudares taikos sutartj, arba tiekéjo atzvilgiu
taikomos panasios procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus;

kai 1§ to paties tiekeéjo perkamos naujos paslaugos ar darbai, panasis } tuos, kurie buvo pirkti
pagal pirming pirkimo sutart], kai yra abi Sios sglygos kartu:

1) wvisi nauji pirkimai yra skirti tam paciam projektui, dél kurio buvo sudaryta pirminé pirkimo sutartis,
vykdyti, o pagrindiniame projekte buvo numatyta galimy papildomy paslaugy ar darby pirkimo
apimtis ir sglygos, kurioms esant bus perkama papildomai;

2) pirmin¢ pirkimo sutartis buvo sudaryta paskelbus apie pirkimg Siame ApraSe nustatyta tvarka,
skelbime nurodzius apie galimybe pirkti papildomai ir atsiZvelgus j papildomy pirkimy vertg;

27.10.
27.11.

27.12.
27.13.

27.14.
27.15.

27.16.

jei perkamos prekeés ir paslaugos naudojant reprezentacinéms iSlaidoms skirtas 1ésas;

jei perkami muziejy eksponatai, archyvy ir biblioteky dokumentai, prenumeruojami laikrasciai ir
zurnalai;

jei perkamos prekés iS valstybés rezervo;

jei perkamos licencijos naudotis bibliotekiniais dokumentais ar duomeny (informacinémis)
bazémis;

jei perkamos Perkanciojo subjekto darbuotojy mokymo ir konferencijy paslaugos;

jei perkamos eksperty komisijy, komitety, taryby nariy, taip pat jy pasitelkiamy eksperty,
valstybés institucijy kontrolés veiklai reikalingy eksperty teikiamos nematerialaus pobiidZio
(intelektinés) paslaugos;

jei perkamos prekeés, gaminamos tik moksliniy tyrimy, eksperimenty, studijy ar eksperimentinés
plétros tikslais ir Zenklinamos kaip iSimtinai mokslo tikslams skirtos prekeés;



28.

29.

27.17. jei perkamos keleiviy pervezimo, nakvynés ir kitos su tarnybine komandiruote susijusios

paslaugos, kai jos jsigyjamos i$ tiesioginio paslaugos teikéjo.

27.18. jei perkamos prekes, paslaugos ar darbai, reikalingi vandentiekio ar nuoteky sistemos sudétiniy

daliy avarijy Salinimui.

27.19. Visais Apraso 27.1 — 27.18 punktuose nurodytais atvejais Perkantysis subjektas gali (neprivalo)

kreiptis | daugiau tiekéjy, jeigu tai objektyviai jmanoma.

Neskelbiant apie mazos vertés pirkima, kai netenkinama nei viena i§ Apraso 27.1 — 27.19 punktuose
nurodyty salygy, kreipiantis ne maziau kaip | tris tiekéjus, gali biiti perkama S$iais atvejais:

28.1.

28.2.

atlickami mazos vertés pirkimai, kai prekiy ar paslaugy pirkimo verté yra mazesné kaip 70 000
Eur (septyniasdesimt tikstanciy eury) (be pridétinés vertés mokescio), o darby verté mazesné
kaip 174 000 Eur (vienas Simtas septyniasdeSimt keturi tikstanciai eury) (be pridétinés vertés
mokescio) .

Apraso 28 punkte nurodytais atvejais Perkantysis subjektas gali (neprivalo) kreiptis 1 daugiau
tiekéjy, jeigu tai objektyviai jmanoma.

Neskelbiamos apklausos vykdymas, kai kreipiamasi ne maziau kaip i tris tieckéjus (Apraso 28):

29.1.

29.2.

29.3.

29.4.

29.5.

29.6.

29.7.
29.8.

Parengiami pirkimo dokumentai. Pirkimo dokumentai rengiami lietuviy kalba. Papildomai
pirkimo dokumentai gali biiti rengiami ir kitomis kalbomis.

Pirkimo dokumenty reikalavimai nustatomi Perkanciojo subjekto nuoziiira, uztikrinant, kad
pirkimo dokumentai buty tiksldis, aiSktis, be dviprasmybiy ir nustatyti reikalavimai dirbtinai
neriboty tiekéjy galimybiy dalyvauti mazos vertés pirkime.

Jei Perkantysis subjektas nusprendzia taikyti tiekéjy paSalinimo pagrindus, kvalifikacijos
reikalavimus (Zr. Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodika) ir (arba) reikalaujami
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai, gali biti
naudojamas Europos bendrasis vieSojo pirkimo dokumentas (toliau — EBVPD) (Zr. Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj). Jet EBVPD naudojamas — pateikiama
nuoroda | jj: https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=It, pateikiama
informacija ar tiekéjy bus praSoma iSkart pateikti dokumentus, patvirtinancius tiekéjo atitiktj
keliamiems reikalavimams (zr. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnj).
Perkantysis subjektas gali nusimatyti, jog dokumenty, patvirtinanciy tiekéjo atitikt] keliamiems
reikalavimams, bus prasoma tik 1§ galimo laimétojo, netaikant reikalavimy dél EBVPD;

Nurodomas pasitilymy pateikimo terminas. Jis nustatomas toks, kad tiekéjui pakakty laiko
parengti pasitilyma.

Vykdoma susipazinimo su pateiktais pasitilymais procediira. Patikrinama, ar tiekéjo sifilomas
pirkimo objektas atitinka Perkanciojo subjekto pirkimo dokumentuose nurodytus poreikius ir ar
tiekéjo sitiloma kaina néra per didelé ir Perkanc¢iajam subjektui nepriimtina.

Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekéjo pasiiilymo, jeigu patikrings jo dalj nustato, kad
pasiiilymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biiti atmetamas.

Jei buvo numatyta, kad pirkimo metu bus deramasi — vykdomos derybos.

Ivertinami gauti pasitilymai. Perkantysis subjektas ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg iSrenka
vadovaudamasis Jstatymo 64 straipsnio 1 dalyje ir 3-9 dalyse nustatytais reikalavimais.


https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=lt
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=lt
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=lt
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=lt

29.9.
29.10.

29.11.
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Priimamas sprendimas del laimétojo;

Suinteresuotieji dalyviai ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo raStu
informuojami apie procediiros rezultatus (zr. Apraso 40 punkty), iSskyrus atvejus, kai pirkimo
sutartis sudaroma zodziu.

Su dalyviu, kurio pasitilymas nustatytas laiméj¢s, sudaroma pirkimo ar preliminarioji sutartis.

III. 2. Skelbiama apklausa

30.  Skelbiama apklausa atlickama CVP IS priemonémis, uzpildant skelbima apie pirkima, vadovaujantis
VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka. Skelbiama apklausa CVP IS priemonémis gali biiti
neatliekama, kai:

30.1.

30.2.

30.3.

30.4.

dél specialaus pirkimo pobiidzio reikéty elektroniniy priemoniy, jrangos ar rinkmeny formaty,
kurie néra visuotinai prieinami ar palaikomi visuotinai prieinamomis programomis;

tiekéjo dokumentams parengti reikéty naudoti rinkmeny formatus, kuriuos galima perskaityti tik
naudojant patentuotas programas ar programas, kurios néra atviros ar visuotinai prieinamos ir
kuriy Perkantysis subjektas negali sudaryti sglygy atsisiysti ar jomis naudotis nuotoliniu biidu;

elektroniniy priemoniy naudojimas pareikalauty specialios biuro jrangos, kuri néra visuotinai
prieinama Perkanciajam subjektui;

pirkimo dokumentuose reikalaujama pateikti modelius ar maketus, kuriy nejmanoma perduoti
elektroninémis priemonémis.

31.  Pirkimas skelbiamos apklausos biidu gali biiti vykdomas visais atvejais (net kai Aprasas leidzia rinktis
paprastesnj pirkimo biida (neskelbiamg apklausa rastu ar zodZiu).

32.  Skelbiamos apklausos eiga:

32.1.

32.2.

32.3.

Parengiami pirkimo dokumentai. Pirkimo dokumentai rengiami lietuviy kalba. Papildomai
pirkimo dokumentai gali biiti rengiami ir kitomis kalbomis.

Pirkimo dokumentai turi buti tikslis, aiSkis, be dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty pateikti
pasitilymus, o Perkantysis subjektas nupirkti tai, ko reikia.

Pirkimo dokumentuose turi buti:

32.3.1. prekiy, paslaugy ar darby pavadinimas, kiekis (apimtis), su prekémis teiktiny
paslaugy pobiidis, prekiy tiekimo, paslaugy teikimo ar darby atlikimo terminai;

32.3.2. techniné specifikacija;

32.3.3. Perkanciojo subjekto siilomos Salims pasiraSyti pirkimo sutarties sglygos ir (arba)
pirkimo sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas, jskaitant kiekio, kainodaros,
apmokéjimo tvarkos, prievoliy jvykdymo terminy, sutarties perziiiros salygy,
subtiekéjy (jeigu pasitelkiami) keitimo tvarkos aprasyma;

32.3.4. jeigu ketinama sudaryti preliminarigja sutartj, pirkimo dokumentuose turi biiti
preliminariosios sutarties salygos ir (arba) preliminariosios sutarties projektas, jeigu
Jis yra parengtas;



32.4.

32.3.5.
32.3.6.

32.3.7.
32.3.8.

32.3.9.

32.3.10.

32.3.11.
32.3.12.
32.3.13.

32.3.14.
32.3.15.

32.3.16.

32.3.17.

32.3.18.
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pasitilymy rengimo reikalavimai;

jei Perkantysis subjektas nusprendzia taikyti tiekéjy paSalinimo pagrindus,
kvalifikacijos reikalavimus (zr. Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo
metodikg) ir (arba) reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartai, gali biti naudojamas Europos bendrasis
viesojo pirkimo dokumentas (toliau — EBVPD) (Zr. Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 50 straipsnj). Jei EBVPD naudojamas — pateikiama nuoroda | ji:
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=lt, pateikiama
informacija ar tiekéjy bus praSoma iSkart pateikti dokumentus, patvirtinancius tiekéjo
atitikt] keliamiems reikalavimams (zr. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 51 straipsnj). Perkantysis subjektas gali nusimatyti, jog dokumenty,
patvirtinanciy tiekéjo atitiktj keliamiems reikalavimams, bus prasoma tik i§ galimo
laimétojo, netaikant reikalavimy dél EBVPD;

informacija dél Istatymo 50 straipsnio 9 dalies nuostaty taikymo;

informacija, kaip turi biiti apskaiciuota ir iSreikSta pasitilymuose nurodoma kaina ar
sanaudos. | kaing ar sgnaudas turi biiti jskaiciuoti visi mokesciai;

reikalavimas tiekéjams nurodyti, kokiai pirkimo daliai ir kokie subtiekéjai (jeigu jie
zinomi) pasitelkiami,

informacija, kad tiek¢jas privalo nurodyti, kuri informacija, vadovaujantis Istatymo
32 straipsniu, yra konfidenciali;

informacija apie pasiiilymy pateikimo termino pabaiga, pateikimo vieta ir biida;
informacija apie galimybe Sifruoti teikiamus pasitlymus;

informacija, ar susipazinimo su pasiiilymais procediroje galés dalyvauti tiekéjai ar jy
jgalioti atstovai,

pasitlymy vertinimo kriterijai ir sglygos;

informacija, ar pirkimo metu bus deramasi arba kokiais atvejais bus deramasi, ir
deryby salygos bei tvarka;

budai, kuriais tiekéjai gali praSyti pirkimo dokumenty paaiskinimy ir tokiy praSymy
pateikimo terminas, informacija, ar Perkantysis subjektas ketina rengti dél to

susitikimg su tiekéjais, taip pat biidai, kuriais Perkantysis subjektas savo iniciatyva
gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus;

pirkimo organizatoriaus arba Komisijos nariy (vieno ar keliy), kurie jgalioti palaikyti
tiesioginj rys] su tiekéjais ir gauti i§ jy (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su
pirkimy procediiromis, vardai, pavardés, kontaktiné informacija;

kita informacija, nurodyta Istatymo 48 straipsnyje, pirkimo dokumentuose
pateikiama pagal poreikj, atsizvelgiant  pirkimo objekto specifika.

Nustatomas pasitilymy pateikimo terminas. Jis nustatomas toks, kad tiekéjui pakakty laiko
parengti pasiiilyma pagal nustatytus reikalavimus.


https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=lt
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=lt
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=lt
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=lt

32.5.

32.6.

32.7.
32.8.

32.9.

32.10.

32.11.

32.12.

32.13.

32.14.
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Minimalus pasitlymy pateikimo terminas — 3 darbo dienos nuo skelbimo paskelbimo CVP IS
dienos.

Nustatant pasitilymo pateikimo terming, j ji turi biiti jtraukiamas papildomas laikas, reikalingas
Viesyjy pirkimy tarnybai skelbimui paskelbti (1 darbo diena).

Paskelbiamas skelbimas apie pirkima VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka.

Jei gauta paklausimy dél pirkimo dokumenty, teikiami pirkimo dokumenty paaiSkinimai ar
patikslinimai. Paaiskinimai ar patikslinimai, kol néra pasibaiges pasitilymy pateikimo terminas,
gali biiti teikiami ir Perkanciojo subjekto iniciatyva. Tiekéjai pasitilymus dél pirkimo dokumenty
patikslinimy gali pateikti ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

Paaiskinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami uzklausg pateikusiam
bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai teikiami
Perkanciojo subjekto iniciatyva, jy paskelbimas CVP IS priemonémis laikomas pakankamu.
Paaiskinimai ar patikslinimai turi biiti pateikiami likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei Perkantysis subjektas paaisSkinimy ar patikslinimy
nepateikia per nurodyta terming, pasitilymy pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam
laikui nei tas, kiek véluojama pateikti paaiskinimus ar patikslinimus.

Jei pateikti paaiskinimai ar patikslinimai i§ esmés keicia pirkimo dokumentuose nustatytus
pirkimo objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasitilymy rengimo
reikalavimus, nustatomas ne trumpesnis nei minimalus pasiiilymy pateikimo terminas, nuo
paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS priemonémis dienos. Jvykus pirmiau
nurodytiems pokyciams, skelbimas apie pirkimg turi buti patikslinamas ir informacija apie
atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

Jeigu rengiami susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty, tai daroma su kiekvienu tiekéju
individualiai. Surasomas tokio susitikimo protokolas, jame fiksuojami visi susitikimo metu
pateikti klausimai dél pirkimo dokumenty ir atsakymai j juos. Parengtas susitikimo protokolo
iSraSas pateikiamas tomis pat priemonémis ir biidu, kuriais pateikti pirkimo dokumentai.
Protokolo iSrase negali biiti atskleidziama informacija apie susitikimo dalyvius.

Jei gauta pretenzijy — | jas atsakoma [statymo 109 straipsnyje nurodyta tvarka ir terminais,
vertinant, ar dél pateikto atsakymo j pretenzijg bitini pirkimo dokumenty patikslinimai. Jei taip,
jie teikiami Siame ApraSe nustatyta tvarka ir terminais.

SusipaZjstama su pasililymais: suéjus pasiilymy pateikimo terminui, atveriami CVP IS
priemonémis pateikti pasitilymai, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 57 str. nuostatomis;

Jei pasitlymai teikiami el. priemonémis, tuomet susipazinimo su pasiiilymais Komisijos posédyje
(voky atplésimo procediiroje) tiekéjai nedalyvauja ir Perkantysis subjektas neteikia informacijos
tiekéjams apie pasiiilymus pateikusius tiekéjus, pasiiilytas kainas iki kol bus jvertinti pasiiilymai
ir nustatyta pasitilymy eilé. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyta, jog procediiroje galés
dalyvauti tiekéjai ar jy jgaliotieji atstovai, sudaromas dalyvavusiy asmeny sarasas.
Nedalyvavusiems tiek&jams, jeigu jie to pageidauja, CVP IS priemonémis pateikiama informacija
apie pasiiilymus pateikusius tiekéjus ir jy pasitilytas kainas.
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32.15. Ivertinami gauti pasitilymai. Perkantysis subjektas ekonomiskai naudingiausig pasitilyma iSrenka
vadovaudamasis Istatymo 64 straipsnio 1 dalyje ir 3 — 9 dalyse nustatytais reikalavimais.

32.16. Jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti reikalavimai tiekéjui ir nereikalauta EBVPD, o prasyta
pateikti atitikt] keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 51 straipsnj, patikrinama, ar pagal pateiktuose dokumentuose nurodyta informacija
tiek¢jas atitinka keliamus reikalavimus.

32.17. Jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti reikalavimai tiekéjui ir reikalauta EBVPD, jvertinama
jame pateikta informacija ir priimamas sprendimas dé¢l kiekvieno pasitilyma pateikusio dalyvio
atitikties reikalavimams.

32.18. Jei buvo numatyta, kad dokumenty, patvirtinanciy tiekéjo atitiktj keliamiems reikalavimams, bus
prasoma tik i§ galimo laimétojo, netaikant reikalavimy dél EBVPD, toliau vykdoma Apraso 32.20.
punkte nurodoma procediira;

32.19. Tiekéjai informuojami apie patikrinimo rezultatus (tiekéjas atitinka / neatitinka keliamus
reikalavimus). Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi keliamus reikalavimus
atitinkantys dalyviai. Jei tiekéjas Salinamas i$ pirkimo, tiekéjui nurodomas jo pasalinimo pagrindas.

32.20. Jei tiekéjas nebuvo pasalintas — vertinama, ar jo sifilomas pirkimo objektas atitinka nustatytus
reikalavimus ir ar tieke¢jo pasitlyta kaina néra per didelé ir Perkanciajam subjektui nepriimtina.
Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyta, jog bus taikomas toks reikalavimas, praSoma pagristi
nejprastai maza kaing ar sgnaudas [statymo 66 straipsnyje nustatyta tvarka. Tiekéjai informuojami
apie vertinimo rezultatus. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu
patikrinusi jo dalj nustato, kad pasitilymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biiti
atmetamas.

32.21. Jei pirkimo dokumentuose buvo numatyta, kad pirkimo metu bus deramasi, vykdomos derybos,
siekiant geriausio pirkimo dokumentuose nurodytus Perkanc¢iojo subjekto poreikius atitinkanc¢io
rezultato:

32.22. derybos vyksta laikantis toliau nurodyty salyguy:

32.22.1. visiems tiekejams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés
ir pateikiama vienoda informacija — teikdamas informacija, Perkantysis subjektas
neturi diskriminuoti tiekéjy;

32.22.2. tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems tiekéjams negali biiti
atskleidziama jokia deryby metu iS tiekéjo gauta informacija, taip pat informacija
apie deryby metu pasiektus susitarimus;

32.22.3. negalima derétis dél reikalavimy tiekéjui, pasitilymo vertinimo kriterijy ir vertinimo
tvarkos. Perkantysis subjektas gali nusimatyti ir daugiau aspekty, d¢l kuriy nesiderama;

32.22.4. informacija apie deryby metu gautus pasiiilymus ir pasiektus susitarimus fiksuojama
protokole, kuriame atsispindi deryby eiga ir pasiekti susitarimai. Jei derybos vyksta surengus
tam skirtg susitikimg, protokolg pasiraso derybose dalyvave Komisijos nariai arba pirkimo
organizatorius ir dalyvis, su kuriuo derétasi, arba jo jgaliotas atstovas. Jei derybos vyksta
CVP IS priemonémis, pasiraSyti Saliy pasiekty susitarimy nereikalaujama, Saliy pasiekto
susitarimo patvirtinimas CVP IS priemonémis laikomas pakankamu;

32.22.5. tiekéjai kvieciami pateikti galutinius pasitilymus.
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32.22.6. Perkantysis subjektas gali nesideréti ir sudaryti pirkimo sutartj su pirminj pasitlyma

32.23.

32.24.

32.25.

32.26.

32.27.

32.28.

pateikusiu tiekéju, taip pat tiekéjo pirminj pasitilyma vertinti kaip galutinj, kai jis neatvyksta
] derybas ir (arba) nepateikia galutinio pasiiilymo, jeigu apie tokias galimybes nurodé
skelbime apie pirkima, kvietime patvirtinti susidoméjimg ar kituose pirkimo dokumentuose
(kai dalyvauti pirkime kvieciama skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistemg).

Ivertinama pasitlymo atitiktis pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams, ar tiekéjo
pasitilyta kaina néra per didel¢ ir Perkanc¢iajam subjektui nepriimtina. Jei taikoma — prasoma
pagristi nejprastai maza kaing ar sgnaudas Jstatymo 66 straipsnyje nustatyta tvarka. Tiekéjai
informuojami apie vertinimo rezultatus (nurodoma, ar pasitlymas atitiko pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, ar tiekéjas pagrindé nejprastai mazg kaing ar sgnaudas (jei to buvo
prasyta).

Sudaroma pasitlymy eilé. | pasitlymy eilg jtraukiami tie tiekéjai, kuriy pasiiilymai atitiko
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Pasiilymy eilé sudaroma ekonominio
naudingumo maz¢jimo tvarka. Jei keliy tiekéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra
vienodas, sudarant pasiiilymy eile, pirmesnis jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas pateiktas
anksciausiai. Eilé nesudaroma, jei pasiiilymg pateiké ar, pirkimo procediiry metu atmetus kitus
pasitilymus, liko vienas tiekéjas.

Laimétoju gali baiti pasirenkamas tik toks tiek¢jas, kurio pasitlymas atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir tiekéjo siiloma kaina néra per didel¢ ir Perkanciajam
subjektui nepriimtina.

Jei pirkime naudotas EBVPD, kreipiamasi ] tiekéja, kurio pasiiilymas gali biiti pripaZintas
laimé¢jusiu, reikalaujant pateikti EBVPD nurodytg informacija patvirtinan¢ius dokumentus (Zr.
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnj). Jei S§iy dokumenty tiekéjas pateikti
negali, jis Salinamas i§ pirkimo. Jei buvo sudaroma pasiiilymy eilé — kreipiamasi j tiekeja, kurio
pasitilymas yra sekantis eil¢je. Jei pateikti dokumentai patvirtina EBVPD nurodyta informacija,
tieke¢jo pasiiilymas skelbiamas pirkimo laimétoju. Suinteresuotieji dalyviai ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo sprendimo priémimo rastu informuojami apie procediiros rezultatus (Zr. ApraSo
40 punkta), iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma zodziu. Dalyvis, kurio pasitilymas
nustatytas laime¢jes, kvie€iamas sudaryti pirkimo ar preliminariosios sutarties.

Jei pirkime EBVPD nenaudotas — pirmasis pasitilymy eil¢je esantis tiekéjas (o jeigu ji
nesudaroma — vienintelis pasiiilyma pateikes ar vienintelis likes nepaSalintas tiekéjas) skelbiamas
pirkimo laimétoju, suinteresuotieji dalyviai ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo
priémimo rastu informuojami apie procediiros rezultatus (Zr. Apraso 40 punkta), iSskyrus atvejus,
kai pirkimo sutartis sudaroma Zodziu. Dalyvis, kurio pasitilymas nustatytas laiméje¢s, kvie¢iamas
sudaryti pirkimo ar preliminariosios sutarties.

Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutart] ar preliminarigja sutartj, raStu
atsisako jg sudaryti arba nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jei jo buvo prasoma), arba iki Perkanciojo subjekto
nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, ar atsisako sudaryti
pirkimo sutart] ar preliminarigjg sutartj [statyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis
salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigja sutartj. Tuo atveju
Perkantysis subjektas siiilo sudaryti pirkimo sutart] ar preliminarigja sutartj tiekéjui, kurio
pasitilymas pagal nustatyta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po tiek¢jo, atsisakiusio sudaryti pirkimo
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sutart] ar preliminarigjg sutartj, jeigu tenkinamos Istatymo 58 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos
salygos.

32.29. Jei priimamas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties arba pradéti
pirkimg i§ naujo — suinteresuotieji dalyviai apie tai informuojami, nurodant tokio sprendimo
priezastis.

IV. SUTARTIS

Sudaromoje pirkimo sutartyje turi biiti nustatomas ne ilgesnis kaip 3 mety nuo sutarties sudarymo prekiy
tiekimo, paslaugy teikimo, darby atlikimo laikotarpis, iSskyrus pagristus atvejus, kai atsizvelgiant |
perkamo objekto ypatybes ir siekiant racionalaus 1¢Sy panaudojimo biitina pailginti §j laikotarpj. Tokie
atvejai gali apimti pirkimo sutartis dél:

33.1. elektros energijos ir Silumos, dujy, karsto ir Salto vandens, nuoteky ir atlieky tvarkymo paslaugy;
33.2. banky ir kity finansiniy institucijy teikiamy finansiniy paslaugy;
33.3. prekiy nuomos, finansinés nuomos (lizingo), pirkimo i§simokétinai;

33.4. aptarnavimo, remonto ar prieziliros paslaugy, kai jsigyjamo objekto pirkimo sutartis apima ir Sias
paslaugas;

33.5. dokumenty saugojimo paslaugy;
33.6. darby ar statinio statybos techninés priezitiros paslaugy;

33.7. statinio projekto vykdymo priezitiros paslaugy arba statinio projektavimo ir statinio projekto
vykdymo prieziiiros paslaugy, kai §ios paslaugos perkamos kartu;

33.8. investicijy projekty jgyvendinimo;

33.9. finansiniy priemoniy ar fondy fondo, kaip Sios sgvokos apibréztos 2013 m. gruodzio 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos
regionings plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tkio
fondui kaimo plétrai ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos
regionings plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiros reikaly
ir zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1083/2006 (OL 2013 L 347, p. 320), 2 straipsnio 11 ir 27 punktuose, finansy inzinerijos
priemoniy, jskaitant kartu teikiamas subsidijas, valdymo ir (arba) jgyvendinimo paslaugy;

33.10. kity prekiy ir (ar) paslaugy, kai ilgesnis kaip 3 mety prekiy tiekimo ir (ar) paslaugy teikimo
laikotarpis ekonominiu ar socialiniu pozitliriu yra naudingesnis ir Perkantysis subjektas tai
pagrindzia.

Preliminarioji sutartis negali biiti sudaryta ilgesniam kaip 8 mety laikotarpiui, iSskyrus pagristus, su
pirkimo objektu susijusius atvejus, kurie nurodomi skelbime apie pirkimg arba kvietime tiekéjams. Tokie
atvejai galety buti, kai dél pirkimo objekto ypatybiy tiekéjas, norédamas jvykdyti preliminariosios
sutarties salygas, turi panaudoti jrangg, kurios amortizacijos laikotarpis yra ilgesnis kaip 8 metai, arba
kai preliminarigja sutartimi siekiama uztikrinti tinkly techning prieziiira, kuriai atlikti reikalingas
specializuotas darbuotojy mokymas, bei paslaugy testinumg ir sumazinti galimy sutrikimy rizika.
Pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu gali biiti sudaryta ne véliau kaip iki preliminariosios
sutarties galiojimo termino pabaigos, taciau pati pirkimo sutartis gali galioti ir ilgiau.
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Sutartis sudaroma rastu. Pirkimo sutartis Zodziu gali biiti sudaroma tik tada, kai supaprastinto pirkimo
sutarties verté nevirSija 15 000 Eur (penkiolikos tiikstan¢iy eury) (be pridétinés vertés mokescio).
Vykdant tarptautinés vertés pirkimg — Zodinés sutartys negalimos.

Kai pirkimo sutartis sudaroma rastu, joje turi buiti nurodoma:
36.1. perkamos prekés, paslaugos ar darbai, preliminarus, o jeigu jmanoma — tikslus jy kiekis (apimtis);

36.2. kainodaros taisyklés (jas nustatant, gali biiti vadovaujamasi VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinta
metodika);

36.3. mokéjimo tvarka. Mokéjimo laikotarpiai turi atitikti Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy
pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatymo 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

36.4. sutarties prievoliy jvykdymo terminai;
36.5. sutarties perziiiros salygos ar pasirinkimo galimybeés, jeigu tai numatoma;
36.6. subtiekéjai, jeigu vykdant pirkimo sutart] jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka;

36.7. informacija, kad jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Perkanc¢iajam subjektui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

36.8. kita informacija, nurodyta Jstatymo 95 straipsnyje, pirkimo sutartyje pateikiama pagal poreikij,
atsizvelgiant j pirkimo objekto specifika.

PasiraSant ar nutraukiant pirkimo sutartj, preliminarigja sutartj, vykdant ir keiciant pirkimo sutartj,
Perkanciojo subjekto ir tiek¢jo bendravimas bei keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS
priemonémis.

Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokescio sagskaitos fakturos, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita“ priemonémis, i1$skyrus Jstatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus ir kai pirkimo sutartis
sudaroma ZodZiu.

V. INFORMACIJOS APIE PIRKIMUS TEIKIMAS

Perkantysis subjektas suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma
7zodziu, ne véliau kaip per 3 darbo dienas raStu praneSa apie priimta sprendimg nustatyti laiméjusj
pasitilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, arba sprendimg leisti
dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje, pateikia Jstatymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri dar nebuvo pateikta atliekant pirkimo procediira, santraukg, nurodo nustatyta
pasiiilymy eile, laiméjusj pasitilymg ir tiksly atidéjimo terming. Perkantysis subjektas taip pat turi
nurodyti priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties, pradéti pirkima ar dinamine pirkimy sistema i§ naujo. Sioje dalyje nurodyto reikalavimo gali
biiti nesilaikoma, kai mazos vertés pirkimo atveju pirkimo sutartis, kurios numatoma verté nevirsija
10 000 Eur (desimt tukstanc¢iy eury) be PVM, sudaroma preliminariosios sutarties pagrindu.

Perkantysis subjektas rastu pateikta laiméjusj pasitilyma (iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma
zodziu), raStu sudarytg pirkimo sutartj, preliminarigja sutart] ir Siy sutarc¢iy pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai taikomi Jstatymo 32 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos
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apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga
reglamentuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveik;j tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny
nuo pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki
pirmojo mokéjimo pagal jas pradzios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti Centrinéje
vieyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas netaikomas pirkimams, kurie atlikti
neskelbiamy deryby biidu (mazos vertés pirkimy atveju — neskelbiant apie pirkimg) esant Jstatymo 79
straipsnio 1 dalies 3 punkto b ir ¢ papunkciuose ir 6 dalies 5, 6, 7 punktuose nustatytoms sglygoms, jeigu
juy metu laiméjusiu dalyviu nustatomas fizinis asmuo, ir esant Jstatymo 79 straipsnio 1 dalies 3 punkto a
papunktyje nustatytai salygai, taip pat laiméjusio pasiiilymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties dalims, kai néra techniniy galimybiy tokiu biidu paskelbti informacijos. Tokiu atveju Perkantysis
subjektas turi sudaryti galimybe susipazinti su nepaskelbtomis laiméjusio pasitilymo, pirkimo sutarties
ar preliminariosios sutarties dalimis. Informacija apie zodziu sudarytas pirkimy sutartis skelbiama
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka.

Perkantysis subjektas CVP IS priemonémis VieSyjy pirkimy tarnybai jos nustatyta tvarka pateikia visy
per kalendorinius metus sudaryty toliau i§vardinty pirkimo sutarciy ataskaita:

41.1. pirkimo sutarciy, kurios buvo sudarytos zodziu arba sudarytos po pirkimo, kuriame pasitilymas
pateiktas zodZiu,

41.2. pirkimo sutarciy, kai sutartis buvo sudaryta atliekant pirkima neskelbiamos apklausos budu su
fiziniu asmeniu §iais atvejais:

41.2.1. jeigu prekes patiekti, paslaugas suteikti ar darbus atlikti gali tik konkretus tiekéjas
del to, kad konkurencijos néra dél techniniy priezasciy;

41.2.2. jeigu prekes patiekti, paslaugas suteikti ar darbus atlikti gali tik konkretus tiekéjas
del iSimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, apsaugos;

41.2.3. jeigu perkamos Perkanciojo subjekto darbuotojy mokymo ir konferencijy paslaugos;

41.2.4. jeigu perkamos eksperty komisijy, komitety, taryby nariy, taip pat jy pasitelkiamy
eksperty teikiamos nematerialaus pobtidzio (intelektinés) paslaugos;

41.2.5. jeigu perkamos prekes, gaminamos tik moksliniy tyrimy, eksperimenty, studijy ar
eksperimentinés plétros tikslais ir yra Zenklinamos kaip iSimtinai mokslo tikslams
skirtos prekes;

41.3. kai pirkimo tikslas buvo sukurti arba jsigyti unikaly meno kiirinj ar menin;j atlikima;

41.4. pirkimo sutar¢iy, kai nebuvo techniniy galimybiy VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka
paskelbti laiméjusio dalyvio pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties dalj.

41.5. Ataskaita pateikiama per 30 dieny, pasibaigus ataskaitiniams kalendoriniams metams.

VI. GINCU NAGRINEJIMAS

Ginc¢y nagringjimas, zalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripazinimas negaliojancia, alternatyvios
sankcijos reglamentuojamos vadovaujantis [statymo VII skyriaus nuostatomis.
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VII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

43.  Pasikeitus Siame Aprase minimiems teisés aktams ar rekomendacinio pobiidzio dokumentams, taikomos
aktualios ty teisés akty ar rekomendacinio pobiidzio dokumenty redakcijos nuostatos. Aprasu
vadovaujamasi tiek, kiek jis nepriestarauja imperatyvioms teisés akty nuostatoms.




